Size:100x70mm

LexXmad

@ BOUTON, SANS FIL, PILE, IP44

@ BOTON, INALAMBRICO, PILA, P44

@ BOTAO, SEMFIOS, BATERIA, IP44

@ PULSANTE, WIRELESS, BATTERIA, IP44
@ KOYMII, AZYPMATO, MIATAPIA, IP44

@ PRZYCISK BEZPRZEWODOWY, BATERIA, IP44

@ BE3MPOBOOBA KHOIMKA, HA AKYMYITATOPAX, IP44
@ BUTON, WIRELESS, BATERIE, IP44

@ BUTTON, WIRELESS, BATTERY, IP44
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RECOMMANDATIONS

1. Ce prodit ne convient pas aux personnes utiisant un pacemaker et ne doit

pas étre utilisé & proximité d'un hopital ou de toute installation médicale.

2. Lutiisation du produit dans les lieux suivants peut réduire la portée de la
ou entrainer un

- émetteur ou récepteur dans des immeubles en béton armé et dont les portes.

et fenétres sont en métal

- dans des piéces dont les murs sont isolés par un film métalliques

- émetteur  proximité de store en acier inoxydable

- émetteur dissimulé dans un mur

3. Le fonctionnement d'un des appareils suivants & proximité du produit peut
également affecter ses performances :

ATTENTION

Risque d'explosion si la batterie n'est pas insérée correctement.

Remplacer les batteries par des modles identiques ou de mémes
caractéristiques.

Les batteries (pack batterie ou batterie intégrées) ne doivent pas étre exposées
a une source de chaleur excessive comme par exemple les rayons du soleil, un
feu

antenas y repetidores de telefonia movil, lineas de alta tension

Advertencia

1. Deje un espacio libre alrededor del aparato (al menos de 10 cm) para permitir
una buena ventilacion.

2. No obstruya los orificios de ventilacion del aparato dejando sobre él objetos
comor: periddicos, un mantel, cortinas, etc.

3. No sittie ningn objeto con llama (como una vela) sobre el aparato.

4. Respete el medio ambiente. No tire las baterfas con los residuos domeésticos,

RECOMENDAGOES

1. Este produto néo é adequado para pessoas que tém um pacemaker e nao
deve ser utilizado perto de um hospital nem de uma estrutura médica.

2. A utilizagdo do produto nos seguintes locais pode reduzir o alcance do

CUIDADO

Risco de exploséo se a pilha nao estiver inserida corretamente.

Substitua as pilhas por modelos idénticos ou com as mesmas
caracteristicas.

As pilhas (pack pilha ou pilha integrada) néo devem ser expostas a fontes de
calor excessivo, como por exemplo aos raios da luz do sol, ao fogo,

Avvertenze
1. Mantenere uno spazio hbem atioro al dispositivo (almeno10 cm) per
favorire una corretta ventilazio
2. Non ostruire zi di aerazione del dispositivo posandoci oggetti come:
giornali, tovaglie, tende, etc.

on porre nessuna fiamma nuda (come una candela), sul dispositivo.
4. Rispettate l'ambiente. Non gettare le batterie con i ifuti domestici,

negli appositi di raccolta previsti per il iciclaggio.

Temperatura de funcionamento

- ordinateurs, fours & micro-ondes, antenne TV, appareils & radio,
antennes-relais de téléphonie mobile, lignes  haute tension

Avertissement

1. Gardez un espace libre autour de I'appare (au moins 10 m) pour permettre
un bonne ventilation.

2. N'obstruez pas les orifices de ventilation de I'appareil en y posant des objets
tels que : des journaux, une nappe, des rideaux, etc.

3. Ne placez aucune flamme nue (comme une bougie) sur I'appareil.

4. Respectez I'environnement. Ne jetez pas les batteries avec les déchets
ménagers, déposez-les dans les bacs de collecte prévus pour le recylage.

5. L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements d'eau ou des
éclaboussures et de plus qu'aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne
doit étre placé sur 'appareil.

RECOMENDACIONES

1. Este producto no es adecuado para las personas que lleven un marcapasos
¥ no debe ser utilizado en las proximidades de un hospital ni de cualquier
instalacion médica.

De-20°Ca50°C

ature dutlisation De-20C 250C en los recipientes de recogida previstos para reciclar. telecomando ou causar um mau funcionamento: Distancia de funcionamento (méx.) 200m
Distance dutiisation (max) 200m 2 7\10 expcﬂgg_ el aparato a goteo Dlsalpd‘cﬂdufas de agua, ni coloque encima 'm‘:anlfc";"':s‘” cu racaptor em edificios de betSio armado com portas e Janalas Frequéncia de radio 433.050MHz - 434.790MHz
Fréquence radio 43,0500 - 4A TOME el aparato objetos que contengan liquidos, como jarrones. . } o rado Eemissor

Frécepleu radio E 6. No ingiera la pila. Peligro de quemadura quimica (E| mando a distancia -em Sa‘as cujas paredes sao lscladas com filme de metal = " 30 de il

i metteur ey e mat oténcia de emissao de radio (max) omW,
- Este producto contiene una pila de boton. En caso de ingestion - perto de méveis ou armérios .

Puissance démission radio (max) 1omw de Ia pila de boton, ésta puede provocar graves quemaduras internas en ~Fansmissor perto de toldo de ago mexidavel Tensdo
Tension V= solamente 2 horas y puede causar la muerte. Mantenga las pilas nuevas y - transmissor dissimulado numa parede ) Tipo de bateria
Type de batterie CR2032 usadas fuera del alcance de os nifos. 3.0 funcionamento de qualquer um dos aparelhos seguintes na Potencia mx. X
Puissance max 05W Siel de la pila no se cierra correctamente, deje de utiizar el do produto também pode afetar a suas boas performances: Aprova de chva Sim, 1P44
Résstant3 2 pe o e producto y manténgalo fuera del aleance de los niios. - computadores, fornos de microondas, antenas de TV, aparelhos

Si sospecha que las pilas se han ingerido o se han introducido en cualquier

parte del cuerpo, acuda inmediatamente a un médico.

ATENCION

Riesgo de explosidn i a btera o est comectaments ntroducids com:
mismas caracteristicas.
Las baterias (pacuete batera o batoria Integradz) no deben exponerse a una
fuente de calor excesiva como por ejemplo los rayos del sol, el fuego, ..

Sustituya las baterias por modelos idénticos o de

5. Non esporre il dispositivo a stilicidio d'acqua o a spruzzi; inolire nessun
di liquidi, come per esempio vasi, deve essere posto sopra il

6. Non ingerire la pila. Rischio di ustione chimi (Telecomando fornito) Questo
prodotto contiene una batteria a bottone. Se la batteria a bottone viene
ingoiata, pud provocare grosse ustioni interne nel giro di 2 ore e portare alla
morte. Mantenere le batterie, nuove e usate, lontano dai bambini. Se il

to della batteria non si chiude bene, smettere di usare il

controlados por radio, antenas de telefonia mével, linhas de alta tenséo

Aviso

1. Mantenha um espago livre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para
permitir uma boa ventilagao.

2. Nao obstrua as aberturas de ventilagdo do aparelho pousando objectos
jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc.

3. Nao coloque nenhuma chama viva (como uma vela) em cima do aparelho.
4. Respeite o meio ambiente. Nao elimine as pilhas juntamente com o lixo
doméstico, coloque-as em caixas de coleta destinadas a reciclagem.

5.0 aparelho néo deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua e néo se

RACCOMANDAZIONI
1. Questo prodotto non é adatto alle persone che usino un pacemaker e non
deve ossere usato nelle vicinanze di un ospedale o di qualsiasi struttura

o et el prodotto nl luaghi seguenti ud rdurre 1 portata dl

prodotto e fuori dalla portata di bambini. Non ingerire la batteria,
rischio di ustione chimica

Se pensate possibile che una batteria possa essere stata ingoiata 0 messa
dentro qualsiasi parte del corpo, far immediatamente ricorso ad
un‘assistenza medica.

ATTENZIONE

Rischio di ione se la batteria non & inserita.

Sostituire le batterie con modelli identici o dalle stesse caratteristiche.

Le batterie (blocco batteria o batterie integrate) non devono essere esposte a
una fonte di calore eccessiva come per esempio i raggi del sole, un fuoco...

SYSTASEIE
1. To npoi e v ko i o mow eoporotody fpotodér i
Sev mipénel va 1| OF 1aTpIK:

MPOZOXH

KivBuvog ékpnéng o€ nepimtwon mou n pnatapia Sev ewwaxdei owota.

Or pmatapiec 8 mpéner va avikabioTaviar and pnatapie idlov Toou f pe Ta idia
XIPAKTPIOTIKG.

O pmatapiec (UOTOIXIEG i EVOWHATWEVEG pnatapiec) Sev Mpénet va extiBevial o
nnyéc unepBohikric BeppbTTaC, T.X. 0€ NAaKA aktvoBoNid, QWd, KA.

2. Hyhon 100 AbOIVIOE lEon o1ou% GXOAGUBGUC Kbpeos ATopel v pevoacs T
£uBéNeia Tou TNAEXEIPIOTNPioU 1} val MpOKaMéGE! SuoAEToUpYia:

- TIOPMGG 1) SEKTC GE KTipIa o OMAGHEVO OKUPGSENG Kal G KTipial e PETANNKES
opTEC Kat MapdBupa

- E XWPOUG i TOIYOUC HOVAWHIEVOU e HETANNIK HepBpavn

- KOVtd 0 ETalhkd émmha Ry viouhama

- ToPMG¢ KoVt oE navidoupia and avogeiswTo atadh

- TIOPMGC TOMOBETNEVOC PESG OE Toixo

3. H heroupyia KAToIaG aM TIC NIGPAKATW CUOKEVEC KOVTG OTO TPOi6Y UMopel
eniong va emnpedoer Ty anéoor Tou:
- , gospvol v, Kepaleq ouoKevéG
paBIOURVOTTWY, KEpaieG KVMTHG TIAEPWVIAG, YPaHKES LPNAG TaonG

Mposgidomnoinon
1. AamnprioTe ENeGBEPO Tov XWPO YUPW a6 T GuoKeur (TouhdxioTov 10 cm) Gote
Va UMépKEl KATGMOG EEQEPIOHOG.
2. My napepmo8idete Tic BUPEC E£aEpIOHOD TG OUTKEUTG mnoSzrmvm(
QVTIKElEVa GG EQNHIEQIBEC, TPanECoHAVTIAG, KOUPTIVEG, K.
3 an TonoBereite yupvi GAbya (.. kepi) emévw ot uucxzun

BaNov. Mnv TIC pmaTapiec pali pe Ta okiakd
onoppluuma A\ OTOUG EIBIKOUG KAGOUC QVAKGKAWONS,
5. H ouOKeur Sev MPEEI Va EKTIBETa1 OF GTaYOVEG VEPOU f] GE TTOINEC Kat Sev

Ostrzezenie

1. Woko urzadzenia nalezy zachowac wolna przestrzeri (co najmniej 10 cm),

aby zapewnic dobra wentylacje.

2. Nie zasfania¢ otworow poprzez

na nich przedmiotéw takich jak gazety, obrusy, zaslony itp.

3. Nie umieszczac otwartego ognia (np. éwiec) na urzadzeniu.

4. Szanowac érodowisko naturalne. Baterii e woino wyrzucat razem 2
do

PEKOMEHZALLi

1. Llei BUPI6 He MAXOANTY /1A TIORET, 1O BUKOPYCTOBYIOTS KaPAIOCTUMYRATOP, |
0r0 He MOXHa BUKOPYICTOBYBaTY NIOGNH3Y NiKaPeHb 360 MEAWNHIX YCTaHOB.

2. BUKOPYICTaHHA NPUCTPOIO B TaKWX MICUFX MOXE SMEHWITA PaiyC Al nynsTa
AVCTaHUIAHOTO KepYBaHHA 360 NPU3BECTH A0 HECTPABHOCT:

- AIKILO NIepeaBay 60 MPWIIMAY SHAXORUTLCA Y GYIUHKAX i3 3ani306eToy 3

ia w ciagu

dzieci. Jesli komora baterii nie

o i Ao 20C twg 50C odpadami nalezy je
! recykiingu pojemikach na orpady
Améoraon Aertoupyiag (Méy.) 200m
Sabeon S T 5. Urzadzenie nie moze by¢ narazone na dziatanie lub rozpryskiwanie cieczy
T E—s ana urzadzeniu nie wolno stawiac zadnycl
- lojm¢ cieczami, takich jak wazony.
10XUS PABIOEKTIONTIS (4] 1omw. 6. Nie polyka¢ baterii. Ni (Pilof
Téon V== Ktoryjest dolgczony do zeslawu) zawiera batere guzlkowq Polkniccie ogmwa
[Tumog pmarapic CR2032
iy. oyt 05w zaledwie 2 godzln i doprowadzi¢ o imiorci. Nows | 2usyie baterio nalszy
ABIGBpOYO. Nai, IP44 dla
zamyka sie prawidiowo, nalezy zaprzesta uzywania produktu i
przechowywac go w miejscu niedostepnym dia dzieci. W razie watpliwosci,
czy baterie mogly zostac polkniete lub wprowadzone do jakiejkolwiek czesci
ciata, nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.
ZALECENIA

1. Ten produkt nie jest odpowiedni dla 0s6b uzywajacych stymulator serca i
nie powinien by¢ uzywany w poblizu szpitali lub placéwek medycznych.

2. Uzywanie urzqdzenla w nastepu]qcych miejscach moze zmnlejszyc zasicg
pilota zdalne ub dziatani

UWAGA

Istnieje niebezpieczeristwo wybuchu, jesli bateria nie zostata prawidiowo
wlozona.

Wymieni¢ baterie na identyczny model lub posiadajace takie same
charakterystyki.

ABepUMa Ta BikHaM

- B NPUMILUHHAX, CTIHW FIKAX 30M0BaH] METNEB0I0 NAIBKOI0

- 6ins meGie aGo wad 3 merany

- AKILO NepeaBay IHAXOANTBCA Gint HABICY 3 HepAaBiIooi CTani

- AKILO NePeaBay MPYXOBAHMIA B CTiHi

3. PoG0ra byAE-AKOrO 3 HaCTyMHWX NPACTPGa NOPAA 2 MPUNZZIOM TAKOK MOKE
BIHYTH Ha itoro poGor

- KoMI1oTepU, MiKpOXEWTEOB] M, Teneai3iliHi anTenn, pasiokeposani npncrpoi
NlepeasanbHi aHTEHN MOBINBHOTO 383Ky, Mkl eneKTponepegat

MonepepxeHHa

1. 3anvwaiiTe BinbHIit NPOCTIP HABKONO NPUCTPOIO (He Menwe 10Cw), Wo6
3a6e3neunT XOpOLLY BeHTUNALI.

2. He 3akpuiBaiire | He G10KyitTe BEHTUNALIHI OTEOPU NPUCTPOI, PO3iLyloUM
NPEAMETY, TaKi AI: raseT, CKaTepTUHM, WTOpM i .

3. He posmiuyiiTe Ha NPUCTOT BIAKPUTE NOAYM'A (HaNpWKNaZ, CBivKy).

4. ToBaxaiTe HaBKONMUHE cepeouule. He BukupaiiTe Gatapei 3 noGyTosnmiI
BifXORaAMM, NOMICTIT i B CMewianbHi KOHTEHEpU AnA 360pY, NpUsHaYeHi AnA
ymnisa

devem colocar objectos ou recipientes com liquidos, nem vasos, sobre o A h 6 5 4o, jego Baterie (akumulator lub wbudowane baterie nie powinny by¢ narazone) na 5. Mpunag He NOBMHeH NiAAaBaTUCA BINMBY BOAW, NOTLOKIB 360 6PH3OK, | Hiak
5 § Temper De20C a50C TIPEME! Va TOMOBETEITaL KaVEVG GVTIKEIWIEVO E UYPO TEPIEXOHEVO, T.X. BAla, v ¥ nadajnik lub m,,,,om,k Znajduja sie w budynkach Zelbetowych z metalowymi powinny by
B1-a D11 6. Ne pas ingérer la pile. Danger de briilure chimique (La télécommande fournie 2. La utilizacién del producto en los siguientes lugares puede reducir el alcance a : Vor 200 aparelho. - emittente o ,meveme in palam di cemento armato con porte e finestre di ot cuoKeu. o alrnl oo jduja sie lys Wy wyi dziatanie czynnikow atmosferycznych takich jak zrodfa nadmiernego ciepta, ~ MPEAMETH, HAMOBHeHi PIAUHOIO, Taki Ak Ba3M, He MOBMHHI GyTh po3miLieni Ha
avec ce produit contient une pile bouton) Si la pile bouton est avalée, elle peut del mando a distancia o producir un mal funcionamiento: lcance (Méx) m 6. Néo ingerir a pilha. Perigo de queimadura quimica (Telecomando fornecido Da-20Ca50°C . . . np. slorica, ognia... npHcTpoi.
I o P ) Silapi ! ot i g6 ¥ de rac 433.050MHz - 434.790MHz Este prod ilha botdo. Se a pilha botao f id metallo 6. Mn Kartarivere t pnatapia. Kivouvos xnhikos eyavatoc (To ' pomiszczaniach o scianach izolowanych metalowa foll P 9 6. He kosTaTw Garapeu. HeGesnexa xiuiuwix onikis. (TlynsT AMCTaHUIAHOTO
D18&D19 D12 provoder de graves brlures ntsmes en 2 heures seulement o peut sirsiner - emisor o receptor en inmuebles de hormigén armado y con puertas y recuencia de radio com) Este produto contém uma pilha botéo. Se a pilha botéo for ingerida, ~in locali i cui muri siano isolati da una pe".m.a metallica Distanza difunzionamento (max) 200m TI0U GUVOBEUEI) To Mpoiey MEpIEXE EMiMEdN patapia. S ~ W poblizu metalowych mebli lub szafek P s
1 Dlng' la mort. Conserver les piles neuves et usées hors de portée des enfants. ventanas de metal ) Emisor pode causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode levar a ~ nelle vicinanze di mobili o armadi metallici Frequenza radio 433.050MHz - 434.790MHz TEPIMTWON Katdmoang Te pnatapiac, Unopel va mpokAnBolv coBapd eowtepIka - w poblizu zaluzji zé stali nierdzewnej Temperatura pracy od 0d-20Cdo 50C Kgpyaawn ax;\nwh B KuMnnei;r) Lieit NPOAYKT MICTUTL KHOMKOBMIA ENEMEHT KUBNEHHA
EAN code: 3276000718550 3276000718536 b Sile compartiment pile ne se ferme pas correctement, cesser d'utiiser e - en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal Polencia de emision de radio (max) TomW morte. Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das criangas. Se o onte o e e h serrande i aio inox Emettions EYKaDaTA PEOa O HONG 2 GpEC ou Hnopei va poxaAEgouw Tov Bdvaro. QuRGEte - o Popiiu aluzi ze stalipierd: Odleglosé pracy (maks) 200m (6atapeiiy). fikuo KHONKOBY GaTapelo NPOKOBTHYTU, BOHA MOXE BUKAMKATH CUbHI
1 de muebles o d d tal © compartimento da bateria nao fechar corretamente, pare de utilizar o i G and adajnik znajduje sie w scianie BHyTPILLHI ONIkW BCBOT 32 2 FORVHA | MOXE NPM3BECTA A0 CMEPTI
produit et tenir hors de portée des enfants. - cerca de muebles o de aparadores metélicos Volizje 3V 3 t . P ar - emittente nascosto in un muro Potenza di emissione radio (max) omw UG KAIVOUPYIEG Kal TIC XPNOIHOTIONMEVEG HNATPIEC HAKPIG QN Ta Maidid. . Deitanie kibrogokohwik 2 ponizszych urzadzer w pobiiu Cagstoliwosé radi 433.050MHz - 434.790NHz o B i a
- . N - " - 1 En cas de doute concernant le fait que les piles pourraient avoir été avalées ou - emisor cerca de un estor de acero inoxidable Tipo de pilas CR2032 ﬂpgm"\o e ma,lnh‘e""Z-D fora do Zéﬂﬂﬂce dl,edC"aﬂc,HS- Edm caso de d"V'fa 3.1l funzionamento di uno dei seguenti dispositivi nelle vicinanze del ‘Almentazione — Edv 1 Biixn TG pnataplac e KAelvet 0word, lakbyre T xprion Tou mpoiéviog kai - D25 AN KOTRdS wp, e g0 dz'g‘ Nadainik epiraiire HBi i atapei 8 Ana Aitedt micui. Akuio
@ Manuel d'Instructions @ Manual de Instrucciones @ Manual de Instrugdes o Manuale di Istruzioni =3 introduites dans une partie quelconque du corps, consulter immédiatement un - emisor disimulado en una Potencia max 050 sobre se as pilhas possam ter sido engolidas ou introduzidas em qualquer S adotts oo anche dare adio 5 orestasion nferion T S UAAERE 10 HOKPIG QM MAIBIE. T¢ MEp(TIWON AGIBONIAC Y1d 10 EVBEXOREVD " yw na jeg 3 Hioc s radion ) ot siAcik He HANEXHIAM WHOM, NPUNUHITL BUKOPHCTAHHA
= i parte do corpo, consulte imediatamente um médico. oo kuchen an (sny NPORYKTY | TPMMAIATE HOr NORa BIA AiTei. FIKLLO B CyMHIBAETECH B TOMY, O
=2 1 médecin. 3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto D computer, forni a microonde, antenne TV, dispositivi con telecomando radio, KaTAMoon f E10aYWYAG TG UNATapiag o€ oMoIOBAMOTE ONYIEID ToL CLHATOC, anteny te nej, urz ia Napiecie B ;
’ X . . . o = También pusde afectar a su rendmionto: Impermeable i 1P#4 mi @ microonds, antsnne | P 3 Potenza max 05 e tov oS 0ac. radiowo, ameny telefonii linii 6aTapei MorMM ByTh NPOKOBTHYTI 60 BBEACHI B AKY-HEBYA YaCTUHY Tina, HeraiiHo
Eyxetpidio 05nytwv Instrukcja Obstugi isHuTBo o 36ij Manual de Instruciuni — h antenne per telefoni cellulari, linee ad alta tensione Resistente alla pioggia Si, P44 wysokiego napiecia Typ baterii CR2032 38ePHITHCA A0 NiKapA.
1 ordenadores, horno de microondas, antena de TV, aparatos con radiocontrol,
Exanyaraui =1 x1 o O x Max 4 Moc maks. 05W
@ Instructions M | ' Odporny na deszcz Tak, IP44
nstructions Manual
. X EN 62368-1:2014+A112017
YBATA 2. Use this product in the following places may shorten remote control

2. Nu acoperiti orificiile de ventilatie ale aparatului punand pe acestea obiecte
precum: ziare, testuri, perdele, etc.

3. Nu puneti o flacira neacoperita (de exemplu o luménare) pe aparat.

4. Respectati mediul inconjuritor. Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile
menajere, puneti-le in cutiile de colectare prevazute pentru reciclare.

5. Nu' puneti pe aparat nici un vas plin cu lichid, precum vaze cu flori.

6. Nu ingeratj bateria. Risc de arsuri chimice. (Telecomanda vine impreuns cu

Hebeaneka BuGyxy, AKLLO 6aTapen BCTaHOBNEHa HENABMBHO.

3aminin Garapel Ha ieHTIuHI MoAeni a6o Ha Gatape 3 NoIGHMMA
XapaKTepUCTuKamy.

batapei (nepesapsipkyBani aGo GyRoBaHi Gatapei) He NOBUKHI NARABATACA BAMBY
Kepena HaAMIPHOTO TeNa, TaKWX Sik COHAUHE CBITNO, BOTOH | T.

oboua Temnparypa 63 20°Ca050°C ). Acest produs contine o baterie buton. Dac bateria buton este
obova siacTars (arc) , aceasta poate provoca arsuri intern grave in numai 2 ore si poate
agioractora

cauza moartea. Nu lasati baterile noi si cele folosite la indemana copiilor.
Daci compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu mai folositi
produsul si nu il lasati la indemana copiilor. Daca banuii ca bateriile au fost
inghitite sau introduse intr-o anumita parte dn corp, consultati imediat

433,050MFu - 434.790MI
Panosunpouinosa-npinE: P:

anpyra

Tn Garapei medicul.

Marc, norycre

Saxuer sin Aowy ATE
Risc de explozie daca bateria nu este introdusa corect. inlocuiti bateriile cu
modele identice sau cu aceleasi caracteristici. Bateriile (bateriile pack sau

bateriile integrate nu trebuie expuse) la o sursa de caldura excesiva cum ar fi
de exemplu razele soarelui sau la foc...

Temperatura de functionare Dela-20C 1a50C
Distan(a de functionare (Max) 200m
Frecventa rado 433

RECOMANDARI

1. Acest produs nu este potrivit

790MHz

care folosesc un

nu trebuie folosit in apropierea unui spital sau a unei instalatii medicale. Emiiloreosplo rado Emettour
2. Utilizarea produsului in urmatoarele spatii poatee reduce actiunea Puters amisi rado (max) W
sau poate cauza Tensiune
- emitator sau receptor in imobilele din beton armat si ale caror usi sau Tip do baterie CR2032
ferestre sunt din metal; Putere maxm oW
inincaperile ai caror pereti sunt izolati cu folie metalica mpermoa i poaie Da, P

n apropierea mobilelor sau a dulapurilor metalicy
- emititor in apropierea unui stor din otel inoxidabil;
- emitator ascuns in perete

3. Functonares un din aparatee urmtosre i apropisrea produsulu poste
afecta performantele acestui

¥ calculatoare, cubtoars ou micro-unde, antens TV aparate cu comands radio,
antene-releu de telefonie mobila

14, linii de inalta tensiune
Avertisment
1. Pastrati un spatiu liber in jurul aparatului (cel putin 10 cm) pentru a permite
o bun ventilatie.

RECOMMENDATIONS

1. This product is not suitable for people with heart pacemakers, and does
not adapt to the use near hospitals and medical faciliies.

distance, even function failure:

- bell push and receiver have metal doors and windows and reinforced
concrete building structure block

- wall has a metal film insulation material

- around have more metal furniture or cabinets

- install the bell push with stainless steel strips shade

- bell push equipped with hidden inside a wall

3. As one of the following appliances in use around may also affect
the product performance

- computers, microwave ovens, wireless intercom, wireless composite
aircraft, the RF wireless remote control, low frequency, high frequency
or microwave therapy apparatus, near the TV broadcasting, a variety of
wireless radio, cell phone towers, high voltage transmission line

Warning

1. Keep minimum distance (10 cm, we suggest, could change) around the
apparatus for sufficient ventilation.

2. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation
openings with items, such as newspapers, tablecloths, curtains, etc.

3. No naked fire sources, such as lighted candles, should be placed

on the apparatus.

4. Attention should be drawn to the environment aspects of battery disposal.
Don't throw used batteries in dustbin. Please contact the importer in

order to protect the environment.

5. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no
objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.
6. Do not ingest the battery, Chemical burn Hazard (The remote control
supplied with) This product contains a coin/ button cell battery. If the

coin/ button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns in
just 2 hours and can lead to death. Keep new and used batteries away from
children. If the battery compartment does not close securely, stop

using the product and keep it away from children. If you think batteries
might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.

Caution

Danger of explosion if battery was incorrect replaced

Replace battery only with the same or equivalent type
Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire or the light.

Operafing temperature From 20C 1050C
Operating distance (max) 200m

Radio Frequency 433.050MHz - 434.790MHz
Radio Emitter

adio emission Power (max) 10mW.

Volage

Battery type CR2032

Max Poer 05W

Rain proof Yes. P44
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FR.

Les prodis électiques ne doivent pas dire jotés avec les déchets ménagers. s doivent étre déposés dans un point de collete dédié pour

une élimination e ala locale. auprés de votre collectivité
ocalo 00 v rovendour pout tout nformation sur o recyclage. Loa matgnaux. dembalage sont recycables. Eliminge. 66 matériaus
dlemballage d'une maniére respectueuse de I'environnement et mettez-les a la disposition du service e collecte de matériaux recyclables.

ot productos eléctricos no pueden tirarse con la basura. Hay que depositarlos en un punto de recogida dedicado para una eliminacién respetuosa con el
entorno conforme con Ia reglamentacion local. Ponerse en contacto con su colectividad local o su revendedor para cualquier informacion sobre el reciclado
Los materiales de envase son reciciables. Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa con el entomo y ponerios a disposicion de los sectores
de reciclado.

mblente.

.

Os produtos elétricos néo podem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para serem eliminados
deforma ecoldgica, em conformidade com s regulamentos locais. Contacte as autoridades locais ou o seu distribuidor para obter conselhos sobre
reciclagem. O material da embalagem ¢ reciclavel. Elimine a embalagem de forma ecolégica e entregue-a no servico de recolha de materiais reciclaveis.

Im.

come se f Essi devono essere portati ad un centro i raccolta per uno smaltimento dif
ferenziato, locali. C informagzioni sul riciciaggo. Il materiale
dimbaliaggio ¢ riciclabile. Smaliire il materiale dmballaggio nel ispetto dell'ambiente e af { idario al servizio di accolta del materiale iciciabile.

EL.

Ta nAexTpIKd TIpoivIa Sev TIpéTTEl va amoppiTTovTal pali pe Ta ook amoppipuaTa. péTiEl va LETOQEPBODY O éva KOOTKS ompcio OUAMOYAG
Yo appIYn e TP6TIO GIAIKG TIPOG 10 TIEPIBGAOY OUMGWVA HE TOUG TOTTKOUG KAVOVIOHOUS. ETIKOVWNIIOTE e TIG TOTIKES GPXES f He. TOUS KATEXOUS
GMOBEUATWY yia OUMBOUAES OXETIKG HE TNV QVaKikAwon, To UAKG TG OUOKEUADIag Eival GVAKUKAAOIHO. ATIOPPITE T GUOKEUGTTA HE TPOTIO GIAIKS
TIPOG T0 TrEPIBAMOV Kall SIOYETEUOTE TNV GTNV UTINPEiG GUMOYRG aVAKUKAGTWY UNKLDY.

npénelva eneepyootel olpava ue TV OSnyla 2002/96/EK | Ul 0 ©
‘TepBANAOV. TiC Tomkeég fi
v vela:

PG > G

IM i b I?ﬂ

PL.

523 zosta¢ dostarczone do punktu zbiérki odpadéw, celem przyjaznej
g iyieac) 2300 2 ikt prespleam. Skoniakiowat g 2 wladzarloelmyl b GystyEutorem w cal zasiggniace iormacl ra. omat
recyKingu. Materialy z kidrego wykonane jest opakowanie nadaja sig do recyklingu. Usuwaé opakowanie w sposcb. przyjazny dia $rodowiska i dostarczy
e do punktu zbi6rki | recyklingu materiaiéw.

Twcie oklicy.

UA.

EnexTpiiki 8MpoG He NOBUHI yTUNIByBaTICS 3 NOBYTOBMMM BiaXoRaWM. BOHM MOBWKIGYTH 30aHi B KOMYHaNbHI MyHKTH 360pY A9 EKONOHO GeaneuHoi
yrrisai a0 2 wioueauvi npasITau. SoePHTS A0 MICLEEHX OPTEHE N 2o O SETOPHIOEAHTO ANTEPS 38 KEHYTELiSR3 YNTzaL
NaxysancHwi warepian Yuri ann GepenosuLa CriocoGom, | 3poiTs i
AOCTYHOK 1 CRYIGH BMBE3eHHS BIIXORIB NEppOGIOBaHUX MaTepianis.

Ta A0BKVIK, 326epiTs

3abepm> A

RO.

Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.Trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea ecologica
a deseurilor in conformitate cu regulamentele locale. Contactati autoritatile locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea. Ambalajul este produs
din material reciclabil. Eliminati ambalajul fntr-un mod ecologic si punet la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciciabile

‘colectarea Tnseamné la dispozie In zona dumneavoastri.

EN.
Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point for environmentally hsnd\y disposal
in accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recyciing. The packaging material is recyclable. Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

o

*Garantie 2 ans / 2 aios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni /
Eyyonon 2 etdyv / Gwarancja 2-letnia / FapanTua 2 ropa / Keningik 2 xbin /
TapaHTia 2 pokis / Garantie 2 ani/ 2-year guarantee

Gourant contnu ©0): Corente Continua (C0)/
rrente continua (CC) : Corrente Continua (CC) /

Corronte Continua (CC)  Zovyée o

Prad staly ! Curent direct (DC) ¢ MlocTonmbii Tox

50 et o 50/ Tapanr vt 07

Direct Current (DC)

‘Atiention, Iappareil contient une pile bouton remplaable
par lutiisateur./Precaucion: el aparato contien una pila
de bot6n reemplazable por el usuario. /Cuidado: O
parelho contém uma pilha do tipo botdo gue pod
substituida pelo uiizador. / Attenzione! L'apparecchio
contiene una batteria a bottone sostituibile dallutente. /
“Tipoooxt - H ouowcuf phayéve unmumu oo
avrixaioTarar an
Uragzsnie zawiers baterie gumowa [
Tpiit
Tuny “rabne - e snenon xopuctysaem. |
Atenti, aparatl conine 0 baere g i pastl o poat
fiinlocuita de catre utiizator / Caution appliance contains
a user-replaceable coin/button cel battery
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Made in China
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EU/EC Declaration of conformity équi

Déclaration UE/CE de conformité
4 DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD
Declaragiio CE/UE de conformidade

radioeléctricos | equipamentos de ridio| EN 50663:2017

EN 3014893 V2.

D18 D19

2011_65_EU_RoHS
Restriti

2015/863/E0
TEC:

Name and address of

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

6n del

fabricante ou do seu representante autorizado|
equipamentos elétricos|

conformity isissued under

FR/ES/PT/IT/EL/PL/RO

Imnop Tep (Bupo GHyK): TOB e

ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS
UA/ Marepian: MeTan, nnacvk. He MicrvTs wnianuewx peuosi. [lara BpoGHWLTEa BKa3aHa Ha TOBpi

Ta/a60 B HOMePi napTi. FAPaHTINHIIA CTOPK: 2 POKM. CTPOK CRy6W BIATIOBIAAE raPaHTIitHOMY CTOKY.

epya Mepnen Ykpaina ", 0420 1Yk paitia, mKuie, ey MlonspHa 174, 380 44498 46,00 flawe

®

000 01-59790 RONCHIN - France

NIANPYEMCTBO NpUiiMac NpeTeHsil B3 CNOXMBUIB LOAO TOBAPY, @ TaKOX MPOBOAMTS 0T PEMOHT, TeXHIUHE o
rapaHTiiiHe 06CNyroByBaHHA. TOBAp BIANOBIAAE BUMOraM TEXHIYHUX PErNaMEHTiB YkpaiHy &
SA/ Import ed by Adeo South Afric a (PTY ) LTDT/ALero y Merlin - Leroy M erlin Greenston e Store- Corner Blac krock Street

and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa.

Draft EN 301 489-1V2.2.1(2019-03)
1(2019-03)
EN 3002201 3.1.1(2017-02)
EN 3002202 v3.1.1(2017-02)

Obiject of the |Objet de la Objeto de la i6n| Objeto da Fo| [t
st prodsco TP \IRELESS DOORBELL RECEIVER
. 827214, 837209 - EAN Code: 3276000718550 3276000718536

produtor| Industrial Type Design Reference: D18 D19

LEXMAN

20706700DDMMYYOOPPPPPP
sera number codng berlc DDMMY ing date code

PPPPPP=Purchase order No.
The object of the decaration descrbed above s I conformity with the relevant _ References o the 3
Union harmonization la déclaration T'organisme. ‘Signed for and on behalf of | Signé par et au nom de|Firmado por y en nombre Eric LEMOINE

I la d tifié | * | International Project Quality Leader
o ¢ ¢ 1as

notificado que haya emitido la certficacion y a referencia al

estiem

. o referencias a las
declara la " de Ronchin

expedicion|Local e data de emissio|

11/09/2019
& declarada|

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE
AHAQZH ZYMMOP®QIHI EK / EE

DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE

adeo

e

produs/produsul:|

D18 D19

81c00uvon Tou

sau autorizat:|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

n i A

Obijeto de la declaracion| Przedmiot deklaracji| Ex6xos T 8iilwong| Obiectul declaratiei|

Tipologia di prodotto | Rodza] produktu | Turos Npoivrog | Tip produs|

'WIRELESS DOORBELL RECEIVER

827214, 837209 - EAN Code: 3276000718550 3276000718536

produs| Industrial Type Design Reference: D18 D19

LEXMAN

20706700DDMMYY00PPPPPP

Codifica del numero di

DDMMY

etpakol ap@jos|Cod de numere de serie|

date code

PPPPPP=Purchase order No.

[ : Riferimenti alle pertinenti Tie specificht inomeeil notificato
" powyiej e che ha documento|W
jest zgociny 2 odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa ‘odnoénych norm zharmonizowanych, kidre zastosowano, lub do stosownych przypadkach * notyfikowana nazwa i numer
e a specyfikac, Jest laborate
obwvos e T oxeTwd evwoax g .
i i 1 e TG ool apUBO Tou EpYaoTIPIoU oV EEESWOE TV MIGTO0iNaN K T
e armanizare a Uniunii| Snhaverat ele s numarul de

armonizate

declard conformitatea:|

area trimitereala
document|

2014_53_EU_RED

oy echipamentelor radio| EN 50663:2017

EN 62368-1:2014+A11:2017

Draft EN 301 489-1V2.2.1(2019-03)
EN 301489-3V2.1.1(2019-03)
EN 300 220-1V3.11(2017-02)
EN 3002202 V3.11(2017-02)

2011_65_EU_RoHS
Restrizione di sostanze pericolose nelle apparecchiature

2015/863/e0
1EC 62321:3-1:2013
1EC 62321:5:2013
IEC 62321.4:2017

elektrycznym| NepuopLopss emu(vBuvwY oUGLGY GE AEKTPS

electrice| 1EC62321.7-1:2015

1EC 62321:6:2015

150 17075-1:2017
IEC 62321-1:2013
IEC 62321.2:2013
1EC 62321.8:2017

e Eric LEMOINE
ovépatog| Semnat pentrusiin numele|

Luogo e data del rilascio| Data wydania i miejsce| Témog xa nuepoynvia Ronchin

xboon| |
11/09/2019

International Project Quality Leader




